
Призрачный остров был хорошо виден в туманной погоде.

Не успел Ангор войти на остров, где он отсутствовал почти год, как к нему неожиданно
подлетел почтовый голубь и преградил ему путь.

Покинув Дворец Духа Дерева, он столкнулся со множеством других людей, которые либо
хотели его услуг, либо доставляли сообщения для других волшебников. Он не принял ни одного
из приглашений. Точно так же он планировал проигнорировать и голубя.

Но он передумал, когда заметил конверт. В отличие от случайных записок, присланных
другими волшебниками, этот конверт блестел на свету золотистым блеском.

Присмотревшись, он увидел на письме сургучную печать с подписью Рейна Муте.

Он не хотел без причины разочаровывать верховного лидера Пещеры Брута, поэтому взял
письмо в руку, после чего птица с "пуфом" превратилась в стаю перьев.

Особенно блестящее перо приземлилось на сургучную печать и расплавило ее.

Ангор уже знал, что Рейн Муте был еще одним типичным старомодным джентльменом,
любившим подобные формальности. Рейн Мут и Сандерс во многом походили друг на друга.

Развернув письмо, он медленно пошел через барьер вокруг Призрачного острова, вдыхая
приятный аромат, свидетельствующий о высоком качестве писчего материала. Бумага, должно
быть, стоила дорого. Рейн Мут был, наверное, единственным в организации, кто отправлял ему
письма таким образом.

Содержание письма было простым - Рейн хотел бы, чтобы Ангор посетил его башню
волшебника и поговорил за чашкой напитка.

В приглашении не было указано время встречи. Вместо этого Рейн оставил его пустым.

Когда Ангор увидел, что золотое перо превратилось в маленькое перо, он понял, что имел в
виду Рейн.

Он подумал и использовал перо, чтобы написать на письме дату.

[Новая Южная Эра 7377, месяц поздней осени, 7 число].

Это было завтра.

Как только он закончил, перо превратилось в того же голубя с другим пуфом, который завис
перед ним.

Ангор вернул сложенное письмо обратно в конверт и позволил птице унести его.

Он не знал, чего хотел от него Рейн, но счел это хорошей возможностью поговорить с Рейном,
потому что так он, возможно, сможет найти Сандерса.

Во Дворце Духа Дерева, Дух Дерева только упомянул, что Сандерс все еще в Бездне и не скоро
вернется. И когда Дух Дерева не смог подсказать ему способ связаться с Сандерсом, Ангор
сразу же подумал о Рейне Муте.



К счастью, оказалось, что Рейн тоже хотел бы его увидеть, что избавило его от необходимости
тратить много сил.

...

"С возвращением, мистер Падт", - поприветствовал Ангора Гуд у входа в особняк Сандерса.

"Привет, Гуд".

Тоби выпрыгнул из кармана Ангора и посмотрел на хижину Грея. Он не мог дождаться, когда
снова увидит своего старого хозяина спустя столько времени.

"Леди Грея нет", - сказал Гуд и остановил Тоби, когда тот направился туда.

"Эм? Но разве леди Грея не ждет моего профессора?".

Гуд объяснил, что произошло за эти месяцы, пока они ходили в особняк.

По словам Гуде, Сумеш вернулся в Пещеру Брута в тот же день, когда ушел Ангор. Затем Грея
заявила, что проведет некоторое время в уединении. Позже она вышла из хижины и покинула
Brute Cavern, чтобы что-то сделать, и до сих пор не вернулась.

Ангор рассматривал Грею как второй вариант, если не удастся найти лекарство Джона у
Сандерса. Он был немного разочарован, узнав, что Грея здесь нет.

"Каковы ваши дальнейшие планы в Пещере Брута, мистер Падт?" - спросил Гуд.

"Ну, мне нужно кое-что сделать в другом месте, поэтому я не могу оставаться здесь слишком
долго. Не знаете ли вы, как мне связаться с профессором?"

Гуд покачал головой. "Хозяин не дал нам средства связи".

Ангор кивнул в разочаровании и вернулся в свою комнату.

Он подумал о том, чтобы навестить Флору позже. И если Флора тоже не знала, как
разговаривать с сундерами, ему придется положиться на Рейна Немого.

Когда он ненадолго присел на кровать, то увидел, что Тоби все еще расстроен из-за того, что
им не удалось увидеться с Греей.

"Эй, Тоби, может, вместе заглянем в Пустошь снов?"

Тоби покачал головой - он знал, что в этом месте было не так много вещей, которые стоили его
времени.

"Уже нет, здесь стало намного оживленнее, чем раньше", - сказал Ангор. "Знаешь что, ты
можешь выбрать место в городе, и я построю тебе дом, чтобы ты мог пригласить туда своих
друзей или даже леди Грею".

Увидев, что Тоби оживился, Ангор с радостью отправил их обоих в Город Основания.

Все жители с любопытством смотрели на Тоби, потому что в их городе не было ни одной птицы.
Тоби не выглядел счастливым, когда все смотрели на него, как на животное из зоопарка.



"Упс... Тоби, ты можешь сам осмотреть город и сказать мне, какое место тебе нравится", -
сказал Ангор.

Тоби кивнул и стремительно исчез в небе.

Ангор не возражал против того, чтобы оставить Тоби бродить по городу, ведь никто из
смертных не был достаточно быстр, чтобы поймать его. Кроме того, Тоби был жив. "Смерть" в
пустыне снов не повлечет за собой никаких плохих последствий.

Он размышлял, стоит ли ему проверить Джона, когда Фрейд нашел его первым.

"Кто-то сказал мне, что только что прибыл человек с птицей, и я понял, что это вы, сэр!" Фрейд
усмехнулся. "Ты вернулся на Континент Фей?"

Ангор кивнул. "Я только что вернулся в пещеру Брута".

"Значит, "связь" все еще работает, когда мы так далеко друг от друга. Думаю, расстояние для
нас не проблема. Интересно, сможем ли мы по-прежнему встречаться вот так, если ты
отправишься в другой мир? Если да, то это будет самое эффективное средство связи, которое
когда-либо находили волшебники!"

"Я попробую это, когда у меня появится возможность отправиться так далеко. Как дела у
Джона, Фрейд?".

"Мистер Джон в порядке, насколько я могу судить. Ничего особенного за эти дни не
произошло".

"Хорошо." Ангор кивнул. По крайней мере, коррупция, принесенная сознанием мира, сюда не
добралась. Но все же.

Используя свое кошмарное видение, он увидел Джона, работающего над чем-то внутри
Океанского Театра, вместе с Монро и группой городских чиновников.

Он подумал и решил пока не беспокоить их. Джон, казалось, наслаждался своей работой.

"Ах, да", - вдруг снова заговорил Фрейд. "Когда вы покинули Фрайтаун, пришел человек по
имени Россум. Он хотел тебя видеть".
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